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AGENDA - ORDRE DU JOUR - TAGESORDNUNG

SECTION A Information and/or discussion - Information et/ou discussion -

Zur Information und/oder Diskussion

The documents attached to Section A will not be distributed at the meeting.
Les documents attachés a la section A ne seront pas distribués pendant la réunion.

1. Feed Additives

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Applications under Regulation (EC) No 1831/2003 Art. 4

1.1.1. New applications

1.1.2. Updating situation of the applications received and their status
Applications under Regulation (EC) No 1831/2003 Art. 9

1.2.1. Discussion on EFSA scientific opinion the safety and efficacy of
Finase EC (6-phytase) as feed additive for chickens for fattening and reared
for laying, laying hens, turkeys for fattening and reared for breeding, ducks

and other minor species, piglets (weaned), pigs for fattening and sows

1.2.2. Discussion on EFSA scientific opinion the safety and efficacy of
Bonvital (Enterococcus faecium) as a feed additive for dogs

1.2.3. Discussion on the EFSA scientific opinion on the safety of a copper
chelate of hydroxy analogue of methionine as feed additive for all species

1.2.4. Discussion on the EFSA scientific opinion on the safety of a zinc
chelate of hydroxy analogue of methionine as feed additive for all species

Applications under Regulation (EC) No 1831/2003 Art. 25

1.3.1. Endo-1,3(4)-betaglucanase (EC 3.2.1.6), Endo-1,4-beta-glucanase
(EC 3.2.1.4), Alpha-amylase (EC 3.2.1.1.), and Endo-1,4-beta-xylanase
(EC 3.2.1.8) (enzyme 54) laying hens. Application for permanent
authorisation. Rapp. : BE

Re-evaluation Article 10 (2)

1.4.1. Exchange of views on priorities and other matters relating to additives
subject to the re-evaluation procedure under Article 10 of Regulation
1831/2003

1.4.2. Updating situation of the applications received and their status

The use of unauthorised feed additives in animal trials




2. Implementing measures of Regulation (EC) N° 767/2009
2.1. Borderline between feed materials and feed additives (Article 7)
2.2. Community catalogue of feed materials
2.3. Establishment of a transitional period concerning the labelling (Article 32 (4))
2.4. Update of Annex I11 of Regulation (EC) N° 767/2009
2.5. Revision of Annex IV for analytical tolerances
3. Issues related to undesirable substances in feed

3.1. Discussion on a draft Commission Regulation defining acceptability criteria
for detoxification processes in application of Article 8 of Directive 2002/32/EC of
the European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on undesirable
substances in animal feed

3.2. Discussion on possible provisions as regards discussion non-dioxin like PCBs
in feed

3.3. Discussion on the review of the provisions on dioxins and dioxin-like PCBs in
feed and the influence of using the new TEF 2005

3.4. Replacement of the current annex to Directive 2002/32/EC on undesirable
substances in feed integrating all amendments since 2002

3.5. Assessment of the current provisions as regards mycotoxins in feed
4. Sampling of feed

Discussion on the sampling provisions provided for in Annex | of Commission
Regulation (EC) No 152/2009 of 27 January 2009 laying down the methods of
sampling and analysis for the official control of feed. Agreement on the general
orientations for possible amendment, to be technically worked out by a working

group

5. Exchange of views on the electronic Working Group relating to future work
animal feeding in Codex Alimentarius

6. A.O.B.

The fax number for the meeting is + 32 2.298 13 02

Le numéro de télécopieur pour cette réunion est le + 32 2.298 13 02

Die Faxnummer fur die Sitzung ist + 32 2 298 13 02

For security reasons the participants are requested to present this invitation at the reception desk of the building.

Pour des raisons de sécurité, vous étes priés de présenter cette invitation a la réception de I'immeuble.

Aus Sicherheitsgriinden werden die Teilnehmer gebeten, diese Einladung am Empfangsbiiro des Gebéudes vorzuzeigen.

Bernard VVan Goethem,
Director/Directeur/Direktor (signed)



